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W I L E
{Fantastyczne postacie ludow stowianskich z podan ludowych)

SPISAL J. KTJICULEWICZ

przektad z Chorwackiego.

otudniowo-stowianskie wile zyja w trzech

zywiotach: w powietrzu, na ziemi i w wo-

dzie ; dla tego tez co do nazwy dzielg si¢
na trzy kategorje: wile powietrzne, gorskie
albo podgorskie (zyjace na goérach lub w oko-
licach gor) i wodne. Ale pod wzgledem mo-
ralnym, z duchowej ich strony sa tylko dobre
izle.

Powietrzne wile uwazane sg za dobre, wodne za zle,
zyjace za$ na ziemi nalezg i do jednego i do drugiego
dziatu. Wypadatoby sadzi¢, ze rozklassyfikowanie to,
nastapito juz za chrzescjanskich czasow, bo przymio-
ty te nadane Zostaly witom podtug dzisiejszych pojeé
jakie lud ma o niebie, ziemi i podziemiu; to co po-
chodzi z nieba jest bezwzglednie dobre, z pod ziemi
zte; to za$, co zachowato ziemska nature walczy¢ mu-
si w owem wiecznem dualistycznem kole dobra i zla.

Lud wyobraza sobie wil¢ jako pigkna dziewice,
wiecznie mtodg, bladego oblicza, ubrang zawsze
w bieli. Dtuga, plowa, rozpuszczona fantastycznie
kosa sptywa jej zczota ku ziemi. W ni6j ma wita
i sil¢ 1 zycie, uronienie choc¢by jednego wtloska
o $mier¢ ja przyprawia. Postaé jej jest wysmukia
jako jodla, lekka jak ptaszg, a zramion jej zlote lub
$niezne strzelaja skrzydla. Oczy wili §wieca uroczym
blaskiem, gtos ma tak mity, tak cudnie dzwigczny, ze
kto raz styszat Spiewajaca wilg, ten od tego czasu
juz gtosu czlowieczego stuchaé nie moze. Kto ja
cho¢ jeden raz widzial, dla tego nic nad nia milszego

juz nie ma na $wiecie; krasa wili ogarnia nieszczgsne-
go nieokres§lona t¢sknota i zalem, a taki stan duszy
do grobu zawsze przyprowadza. Rzadcy jtylko, zacni
ludzie moga obcowac z witami, jezelij przypadkiem, lub
tez zwabieni przez nie dostang si¢ do ich kota. Wile
nauczaja ich wszelkiej wiedzy, a maluczka czasteczka
tych boskich wiadomosci, czyni juz cztowieka wielce
madrym i doswiadczonym. Jesli kto z wilg zawrze
Swigte pobratymstwo, moze by¢ pewnym, ze zawsze
i wszgdzie ona mu pomagac¢ bedzie, ze nigdy przez
nikogo zwyci¢zonym by¢ nie moze.

Jezeli zechce, wila moze przyja¢ na si¢ wszelka,
jakaby chciala posta¢, ale rzadko si¢ to zdarza.
W madrosci i sile nikt jej nie sprosta, dwaj tylko ju-
nacy byli na §wiecie, ktorzy sita pokonali wile: Kro-
lewicz Marko i Ban Sekuta. Krbélewicz Marko jak
utrzymuje lud, byl pobratymcem witom, albowiem
czesto one spieszyly mu z pomoca.

Obok wszelkich innych przymiotow przypisuja
jeszcze witom mistrzowstwo i do§wiadczenie wrdéznych
umiejetnosciach i sztukach: kuja one szable, ktoremi
mozna przecig¢ najtwardszy kamien i zelazo; buduja
palace, jakich nigdy ludzkie oko nie widziato. Jezeli
komu daruja konia, to na ziemi nie ma rdwnego, szyb-
ki jak wicher, wytrzymaty jak skala, nic dla niego
nie znaczg wichry, burze, deszcze i grady. Poniewaz
0 kazdym rodzaju wil odregbne kraza migdzy ludem
opowiesci, przejdzmy je wigc kolejno:

Wile powietrzne.

Wile powietrzne przebywaja w gwiazdach i oblo-
kach, gdzie maja swoj grod jasniejacy od zlota, peret
1 szkartatu. Bujajac po przejrzystej przestrzeni sku-
piaja obtoki i promienie stonca, igraja sobie z niemi,
i zgoérnych swych patacow spogladaja na ziemieg.
Jezeli ktora znich splynie na ziemig, to prorokuje
ludziom, odsuwa zte, ktoére im grozi¢ moze, czuwa
takoz nad tem by im nie szkodzily zle wilei obznaj-
miaja lud z wszelkiego rodzaju umiej¢tnosciami, mo-
gacemi mu przynies¢ pozytek i ulge w pracy.



Wile ziemskie-

Wile ziemskie sg takiez same jak i powietrzne, ale
nie tak poetyczne, bo wyobraznia ludu przystroila je
w konskie nogi, i dla tego tez okrywaja si¢ one dtuga
biata szata. W Hercegowinie réznie opowiadaja ich
poczatek. Podlug jednych wile ziemskie byly to
dumne, pyszne dziewczyny, dla tego przeklat je Bog,
przetworzywszy im nézki w kopyta. Zoczywszy taka
przemiang, ze wstydu uciekly w gesta dabrowe, gdzie
si¢ do dzi§ dnia kryja, wstydzac si¢ pokazaé w kole
pozostatych dziewczat. Inni zndw moéwia, ze wile ro-
dza si¢ zrosy padajacej na pewne ziota po tgkach.
Jak wyzej powiedziano wile ziemskie sg dobre i zle,
czeg$ciej jednak dobre. Dzielg si¢ na gorskie i polne.

Zielona gora jest matka wit gorskich, lubia one
nadzwyczaj polowanie i dla tego uzbrajaja si¢ strzata-
mi. Sa to Diany nowozytne. Bawia si¢ §piewem,
muzyka, tancza kolo (narodowy taniec potudnio-
wych Slowian) prorokuja i lecza lud. Kiedy sie
bija migdzy soba, to od krzyku i wrzawy drzy gora
« ziemia si¢ trzesie. W dobrem usposobieniu przy-
jaznie rozmawiaja z ludzmi, a cz¢sto wabig do swe-
go kota mlodych junakoéw, pasterzy, towcoéw i obcho-
dza si¢. z niemi stosownie do ztej lub dobrej swej woli.

Najmilsza dla nich zabawg jest $piew i rozmowa.
Jesli si¢ zapytasz kogo z ludu: w jakim jezyku $pie-
waja wile? odpowie ci ze nie wie, bo nikt nie rozumie
treSci ich piesni; ale $piewT ich jest tak uroczy, ze
ogarnia cztowieka jaka$ rzewna tesknota, namietnag
zadza przezycia wiekow przy ich czarodziejskim gto-
sie. Sa jednak ludzie, ktorzy zyja w przyjazni z wi-
fami i ci rozumiejg tre$¢ ich $piewow.

Czesto takze mozna stysze¢ o witach prorokiniach,
lekarkach i postankach. Lud utrzymuje, ze kazdy
dzielny junak i poczciwy cztowiek ma swoja wilg sio-
strzyce, ktora w kazdej zlej przygodzie powinna sta-
wi¢ si¢ przy nim z pomoca. Ci, ktorzy sa w pobra-
tyrastwie z wilami, odbieraja od nich liczne podarki,
jednak i obcy gdy im odda przystuge, pozdrowi je
mile, moze by¢ pewnym ich wspanialomy$lnosci.
W ten sposOb mozna si¢ i posiestrzijé z wila, to jest
zwacé ja swa siostra, a zawarcie takiej przyjazni na-
ktada na obie strony takie obowiazki, jakim podlega-
ja junacy, ktérzy sobie pobratymstwo zaprzysiggli.
Od tej chwili, obowigzkiem jest wili bezustannie czu-
wac¢ nad posiestrzonym.

Wile gorskie przebywaja na gorach i pagoérkach,
a w jaskiniach, jamach i pieczarach maja swe patace.
Z pieéni i legend ludowych najlepiej sa znane gory,
w ktorych maja przebywa¢ wile: Koma, Wermosz,
Zurim i Kczew u Czarnogércow; w Dalmacji: Dobro-
ta i Lowczen; w Serbii: Mirocz i Awala; w Slawonji:
Fruszka; u Chorwatéw: Wielebicz, oraz gory Sam-
borskie, krapinskie i winickie; u Kraincow: Trigla-
wa it d.

O ulubionych wilom miejscach swego pobytu, rdz-
ne mig¢dzy ludem kraza podania. W Dalmacji pod
Pestingradem, ma by¢ czerwonawa pieczara w ktorej
przebywaja dobre wile; jest to niezmierne szczg$cie
dla catej okolicy, albowiem $wiadcza one ludziom
wiele dobrego. Na szczycie tej pieczary rosnie wiecz-
nie zielone drzewo, z §rodka za§ wytryska bystry ru-
czaj, w ktorym okoliczni pasterze trzody swoje napa-
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jaja czysta, zdrowa woda. Ale do pieczary t6j nikt
wejs¢ nie moze bezkarnie, je§li go same wile nie przy-
wabig. Blizko Dobroty jest znowu druga jaskinia,
ktéra lud nazywa czarngjamg. Mieszkaja tu zle
wile. Kto do niej wejdzie nie powrdei juz nigdy.
Wewnatrz jest ogrdd napeiniouy tak cudnem kwie-
ciem, ze i w raju pigkniejsze by¢ nie moga. Jest tam
i patac krysztatowy, strojny w perty i fijotki, na $rod-
ku stoi stét pokryty najwyszukanszemi potrawami,
jasniejacy od szczerego ztota. Ale gdy czlowiek
wejdzie w te jaskini¢, w t6j chwili wszystko zamienia
si¢ w kamien. I btyszczace ztoto, ktére wraz zpro-
mieniami stofica roz§wietlalo pieczarg, przemienia sig
w twardg skate, Otoczony grobowym mrokiem, czlo-
wiek daremnie bladzi po jaskini i ginie z tgsknoty
1 rozpaczy.

Wile polne podobne sg we wszystkiem do wil gor-
skich, tern tylko si¢ rdznia, ze przebywaja po polach
i rowninach. U Chorwatéw, szczegdlniej okoto Wa-
razdina lud opowiada, Zze dawnemi czasy wile polne
rade biegaly po pastwiskach i tagkach, igraly sobie
rozkosznie a usiadlszy na kwietnym tak kobiercu,
czesaly zlote swoje wlosy. Kiedy$ bardzo dawno,
polne wile byty dobroczynne dla ludzi. Starcy kto-
rzy mi o nich opowiadali, ze smutkiem mowili do
mnie: ,,stara to rzecz, moj panie, ale pewna, ze ongi
zlote byly czasy.“ Ludzie byli zacni, szczerzy i pocz-
ciwi; pola bez trudu i znoju cztowieka rodzily mu sa-
ma pszenicg; serca we wszystkich piersiach jednem
bity tetnem; i wolg mieli jedna ijedno prawo i jedna-
kie obyczaje. A wile wtedy byly dobre dla ludzi,
pomagaty im zaé pola, kosi¢ traweg, pelty z niemi
ziele, stawialy zagrody. Ale gdy ludzie przeniewie-
rzyli si¢ starej cnocie, gdy pasterze zapomnieli ofletni
i piesni, wtedy nie stato wil na chorwackiem polu,
pobiegly one szuka¢ sobie lepszego katka na ziemi.
Czasem tylko jaki czlowiek, ktory zyskal sobie mitos¢
wil polnych, zobaczy si¢ z niemi kiedy niekiedy, gdy
tanczg kolo na pustem polu, lub siedzac pod krzakami
samotne, placza i nuca piesni zalosne.

Wile wodne.

I witom wodnym lud dwa naznaczyt dzialy; pierw-
sze maja postaé syreny: pél ryby i po6t dziewicy; prze-
bywaja zawsze w wodzie a szczegdlniej w morzu, lud
zowie je dziewicami morskiemi albo diklicami; dru-
giemi napetnione sa rzeki, jeziora, studnie i t. d. Ba-
de one wychodza ze swych wodnych patacéw i poka-
zuja si¢ ludziom jako biale, krasne dziewice i te nosza
nazwe¢ wil podw odnych.

Prawie w ogole ztowrogie sa wilo wodne. Przy
jasnem S$wietle ksi¢zyca wychodza one z pod wody
ktéra w tej chwili burzy si¢ i pieni, 1 po wybrzezach
igraja w skocznych plasach. Jezeli wila wodna zo-
baczy cztowieka na drugim brzegu, to aby go dosie-
gnaé najszersza rzeke przekroczy¢ moze. Zagniewa-
na, zatruwa wode¢ do picia, a kto si¢ jej napije, bez-
zwlocznie musi umieraé. Starzy prawig, ze ludzie
uie $mig pi¢ tej wody, w ktorej przebywaja wile,
strzega jej one pilnie, a do najsrozszego gniewu po-
budza je ten, kto im wod¢ zamaci. A najprzyjem-
niejsza dla nich zabawa jest widok bitki powasnio-
nych ludzi. Rozgniewane, macg swa wod¢ i rozdmu-
chuja taki wicher, ze drzewa z korzeniem wyrywa.



Jesli kto przeprawia si¢ przez wod¢ w chwili, gdy
wodne wile $piewajg piesni, to dla niego nie majag
milosierdzia, topia go bez lito$ci.

Takiez same powiesci kraza o nich po Dalmacji.
Mozna je widzie¢, gdy na brzegu morza rzgdami po
trzy, tancza kofo. (idy zechca, moga wznieci¢ burze,
wicher, sprowadzi¢ deszcz i grad. Pokazujg si¢ tak-
ze na igrajacych watach morskich, gdy w plasach
przesuwaja si¢ z fali na falg.

Okolo Stubicy w Chorwacji jest strumien, na dnie
ktorego stoi biale, kamienne koryto, dla tego tez
i strumien ten korytniakiem si¢ zowie. Tamto co
wieczor schodza si¢ wile do kapieli, a nikt z okolicz-
nych mieszkancow nie odwazylby si¢ pdjs¢ tam po
wode w tej porze.

Adam Maszewski.

KORRESPONDENCIJA Z PARYZA.

yszto tu dzietko napisane przez do-
VM &, ktora Konstantego Janier, opisuja-
Avfw ce S-°t°walnig elegantki rzymskiej z czasow
jeszcze Augusta i srodki uzywane przez Pa-
jS ryzanki tegoczesne do uwydatnienia i podnie-
4 Ajr* 1 sienig naturalnych wdzigkéw. Jakkolwiek
na pozér praca ta zdaje si¢ by¢ lekka i mato
znaczaca, obejmuje jednak bardzo ciekawe wiadomo-
$ci archeologiczne i lekarskie. Autor z wielka pra-
cowito$cig zebrat szczegoly i porobit wyciagi z réz-
nych pisarzy rzymskich celem przedstawienia obycza-
jow starozytnego $wiata. Czytelnik przerzucajac
kartki wspomnionego dzieta, pomimowoli musi po-
wiedzie¢ z westchnieniem: inne czasy, a te same oby-
czaje. We wszystkich bowiem wiekach, che¢é podo-
bania si¢ roOwnie jak dzisiaj, wazna odgrywata role
w zyciu czlowieka, i we wszystkich wiekach rownie
jak dzisiaj, dla upigknienia a czesto dla zeszpecenia
twarzy, uzywano malowidta i réznych pigknidet.

W starozytnym Rzymie rownie jak w nowozytnym
Paryzu, wprawiano sztuczne zgby, wyrabiano peruki,
loki i trefiono wlosy z wyszukanym gustem. Naj-
zjadliwsze satyry, szykany, dowcipy i przygryzki, nie
mogly zniweczy¢é wygoérowandj namigtnosci podoba-
nia si¢ powierzchownos$cia, jakby moralna strona
czlowicka byla zerem, nie majagcem najmniejszego
znaczenia. Na obrong jednak kobiet rzymskich a na-
wet i dzisiejszych, przyznaé nalezy, ze przyczyng te-
go byli sami mezczyzni, ich szczegdlne hotdowanie
zewngtrznym przymiotom, cho¢ znikomym i nietrwa-
lym, niszczonym r¢ka czasu jak mgta wiosennych
wyziewoéw. Ci bowiem sami satyrycy i ztosliwi dow-
cipnisie, nie wylaczajac z nich ani jednego, w zwy-
czajnem pozyciu wynosili pod niebiosa kobiety, zale-
cajace si¢ szczegodlng delikatnoscig rysow, malowni-
czg barwa cery, rysunkiem brwi i kolorem ulubionym
wlosow. U nodg takich to pigknosci, choéby posiada-
na przez nie uroda byta tak sztuczna, ze nie mogta
znie$¢ ani kropli wody, ani naparstka swiezego po-
wietrza, ani jednego stonecznego promyka, skladano

serca w ofierze, chlubiac $i¢ jakby najwznioslejszym
czynem; jezeli taskawe choéby minutowe znalazto
przyjecie. Coz wigc dziwnego ze kobiety z tak wiel-
ka starannoS$cig, sztuka i zrgczno$cig, staraly sie
0 posiadanie tego zakletego skarbu, co korzyl przed
niemi w prochu harde plemie mezkie? A dzi$ czy
tak si¢ nie dzieje?

Najcickawszg czes$cig dzieta jest historja dzisiej-
szych picknidet. Autor z wielkg znajomoscig przed-
miotu, objasnia naukowo cata szkodliwo$¢ dla zdro-
wia uzywania perfum, roéznego rodzaju masci, my-
detek, proszkow, tynkturit. p., ktére w obecnym
czasie stanowia przedmiot ogromnego handlu. We-
dlug autora czysta woda i zwykte kuchenne mydto
jest najlepszym kosmetykiem. Jezeli te dwa Srodki,
nie wystarczaja do nadania twarzy i szyi §wiezoSci
1 potysku, to w takim razie nalezy pomocy szukaé
w lekarza a nie w handlu woniejacym pachnidtami,
bo wida¢ ze brak pelnego zdrowia jest jedyng tego
przyczyna. Jezeli za$ opieka lekarza nie przyniesie
pozadanych nastgpstw, wtenczas najlepiej poddaé si¢
z pokora potedze wszystko niszczacego czasu, zajac
si¢ szczerzej wznioslejszemi obowiazkami przeznaczen
czlowieka, pozastania¢ wszystkie zwierciadta w po-
mieszkaniu, zeby nie draznity bez potrzeby, i w chwi-
lach nieodzownych zalu za przesztoscia, jak Marjusz
na gruzach Kartaginy, podumac¢ nad ruing wdzigkow,
i szepnaé na pocieche¢ z medrcem rzymskim, ,,zniko-
mo$¢ znikomos$ci 1 wszystko znikomos$é.*

Tyle z dzieta p. Konstantego Janier, ktore jezeli
powaznym i naukowym rozbiorem nie wywrze poza-
danego skutku, to widocznie odmtodzenie $wiata na
dlugie wieki odtozy¢ nalezy.

Rozmaite jednak pociski pisane piérem, maczanem
w jadzie, ztosci i zolci przeciwko zbytkowi Paryzanek
nie pozostaly bez pewnego wrazenia. W czasie za-
baw karnawatowych postrzegano bardzo skromne
ubrania u najpierwszyeh elegantek, a wedtug zapew-
nien perjodycznej prassy, mialto si¢. podobno zawia-
za¢ stowarzyszenie, majgce na celu usunigcie z ubio-
ru kobiet.... krynoliny.

Mysl ta jest tak odwazna, ze przed jej sita schyla-
jac kornie czoto, poty jej nie uwierze, dopdki nie zo-
bacze w czyn zamienionej, dopoki nie zalegnie cisza
na schodach pigtrzacych si¢ przy drzwiach mego
mieszkania, szumigcych wiecznie szelestem ocierajg-
cych si¢ o mur i porgcze sukien, wtascicielki domu
z dwoma dorodnemi coérkami i licznych krewnych
i przyjaciotek wiecznie krecgcych sie to w gore to
na dot.

Zdarzaja si¢ w$ wiecie rozne nadzwyczajnosci, oja-
kich ani si¢ $nito filozofom, dla czegdzby i krynoling
nie miata spotkac detronizacja? Nim to jednak na-
stapi, dam tu wiadomos$¢ o nowym $rodku jaki obecnie
zjawil si¢ wParyzu, cichaczem, bez wrzasku i hatasu,
podkopujacym jednak wszystko zte na $wiecie, a wigc
i krynoling, jezeli ona rzeczywiscie jest takze owem
zlem godnem zaguby.

Wiadomo, ze w Paryzu wszystkie pisma polityczne
ptaca susa podatku od kazdego numeru. Obecnie za-
tem coraz wigcej powstaje pism tak zwanych dwusu-
sowych, ktore z kolumn swych'wykresliwszy raz na
zawsze polityke, staraja si¢ wszelkiemi sposobami
o zyskanie jak najwigkszej liczby czytelnikow a tern
samem o wywieranie wplywu na ich umystowos¢.



Wprawdzie do roli jakg im przeznaczylem, biedacz-
kom jeszcze bardzo daleko, ida jeszcze kulejac, uty-
kajac, ogladaja si¢ to po stronach, to za siebie, ale
zawsze ida, zaj$¢ wigc muszg tam gdzie daza. W od-
cinku mieszczg nieodzowna powiesé, jako studjum
naukowe nad zyciem ludzkiem, a wigc nic dziwnego,
ze rozrywang wiecznie z wielka ciekawos$cia; w glow-
nych za$ kolumnach znajduja si¢ opisy réznych dzien-
nych wypadkow i ciekawszych publikacji. Najwigk-
szem za$ staraniem redakcji, jest nadanie pismu bty-
skotliwej formy, zabawa, zaciekawieniem i dowcipem.
Che¢¢ bardzo dobra, a chociaz nie zawsze obdarzaja
czytelnikow", materjatami obudzajacemi $miech szcze-
rej wesotosci, czasem jednak uda si¢ im jaki figiel,
co narobi rozglosu za jakim zaciekle gonig. Aby daé
wyobrazenie o podobnego rodzaju figielkach, przyto-
cz¢ tu jedno z ciekawszych ogtoszen;

W AZNE DONIESIENIE.

Z pospiechem ktorego radziby$Smy pozyczy¢ od pa-
ry lub elektrycznosci, donosimy, ze wynalezionym
nareszcie zostal srodek, do zrobienia mgzczyzn w mi-
losSci wiernemi, a tem samem do zapewnienia paniom
kochankoéw a po6zniej matzonkoéw statych, niezdolnych
do najmniejszego ztamania przysiggi, ktora kochanko-
wie zazwyczaj sktadaja z wielka tatwoscia a jeszcze
z wigksza niwecza. Jakiz to $rodek zapytacie panie
z cieckawoscia? Oh! wypowiem go z najwickszg rado-
$cia, bo wiedzac ze jest bardzo jasnym, i zrozumiatym
zyskam Waszg wdzigczno$¢, ktora za trud wynalazku
najmilsza stanie mi si¢ nagroda. Nadto, wiedzcie
0 wy! tyle razy zdradzane najpi¢kniejsze kwiaty z o-
grodu ludzkosci, ze $rodek ten przezenmie wynalezio-
ny jak wszystko co wielkie i zdumiewajace, jest nad-
zwyczaj prosty, dosy¢ szepnaé stow parg, aby kazdy
pojat ze jest nieomylny, w skutkach niezawodny
1 przywiazujacy nawet serca do siebie w zgrzybialej
staro$ci, jezeli cho¢ iskierka mitosci pataty ku sobie,
w latach wiosennego zachwytu.

Od tej chwili jak $rodek ten zostanie poznany przez
$wiatla publicznos$¢, zargczamy z r¢ka na sercu polo-
zona i z okiem wlepionem w obtoki, ze panie ode-
tchnawszy swobodniej, spedziwszy z czota fatdujace
go troski, zrozowych lic chmurki zalu i stusznego
oburzenia, niestalych Waszych tyrandow, lekkich,
wiecznie gonigcych, przykujecie do Waszych raczek
a nawet ndzek, jak portret do S$ciany, ktéory czgsto
cho¢ milczacy, a przyjemniejszy bywa od samego ory-
ginalu.

Konieczny tylko warunek niezawodnej skuteczno-
$ci §rodka, pilne i $ciste wypekienie danego przepisu.
Jedno choéby najmniejsze od niego zboczenie, psuje
wszystko i co gorsza, niewiernego kochanka lub mat-
zonka, przemienia jeszcze w plochliwszego motyla,
o orlich skrzydtach a lwich pazurach.

Srodek ten, wyplyw genjalnej mysli, owoc pracy
catego zycia, niewyczerpana kopalnia szczg¢$cia ko-
biet, a przez nie rodzin i calej ludzko$ci, wymieni¢
publicznie, jasno, wyraznie i zrozumiale, na zaszczyt
wieku a zdumienie catego §wiata w jednym z na-
stegpnych numeréw naszego dziennika. Cierpliwi

niech czekaja, mniej cierpliwi moga si¢ zglosi¢c do
naszej redakcji o objasnienie, ale z warunkiem okaza-
nia kwitu prenumeracyjuego na nasze pismo.

Na tem si¢ konczy ogloszenie, a znajac Paryzan
jestem przekonany, ze Redakcja znajdzie si¢ w nie-
matym klopocie, spostrzegajac u drzwi nie mato cie-
kawskich, przedstawiajacych kwity i zadajacych w za-
mian objasnienia. Wykreci si¢ z tego zapewne no-
wym dowcipem, poplatnym bardzo we Francji, aby
tylko odpowiednim zadaniu.

Nowa pigcioaktowa komedja Ponsarda p.t. Lew
zakochany z wielkiem powodzeniem jest teraz przed-
stawiang w Paryzu. Tre$¢ sztuki wzigta z czasow
upadku rewolucyjnego terroryzmu. Paryz po czci
sktadanej bogini rozumu, puszcza si¢ W szalone wy-
bryki zycia, jak rozhukany rumak. Bale, igrzyska, roz-
wody,przerozne bahanalje splataja zycie Paryzan; kazdy
pragnie oddychaé powietrzem uciechy, ttumionej, kre-
powanej, i cieszac si¢ obecnoscia nie patrzy ani za sie-
bie ani naprzod. W posréd tego wrzenia wulkanicz-
nych namigtnosci, konwencjonista Humbert twardy
jak stal damascenska, oburza si¢ i niecierpliwi, gro-
madzac pioruny gniewu niby nabdj w dzialo. Niena-
widzi wykwintow salonowych, nienawidzi kobiet posa-
dzajac je o falsz, obtude¢ i srodze naganng lekkos¢.
Humbert nie rozbiera i niezastanawia si¢, do wytknie-
tego celu idzie na przebdj, tamiac, depczac wszystko
co mu zawadza.

Jest to rzeczywisty lew pustyni afrykanskiej, kltem
i pazurem pragnacy zapewni¢ krélowanie przyjmuja-
cej go idei, i jednem uderzeniem tapy zdruzgotac
przeszkody. Pograzony w zadumie, w myS$lach wi-
rujacych jak traba morska, nagle spostrzega wcho-
dzaca do siebie kobiete widocznie nalezacg do salonu,
tak znienawidzonego i pogardzonego przez Humberta.
Lew najeza sig, oczy ptona, grzywa wstrzasa si¢ i juz
ma wybuchngé pociskami ostrego stowa, ale nagte
powstrzymuje uniesienie. Wdzigk niewiesci zdobiacy
postaé przybytej, uderzyt catg swag potega w zelazny
puklerz serca konwencjonisty, wydajac oddzwigk to-
noéw oderwanych, zaghiszonych w niem, ale nie zabi-
tych. Byl synem, mial matke moze kiedy$ ko-
chat z calym zapatem mlodzienczego uniesienia, coz
wiec dziwnego, ze te dwa wspomnienia kobiet anio-
tow, przykuly go i rozbroily.

Przybyta kobieta jest margrabianka Maupas wdo-
wa po p. Tallien Humbertowi chmura niechegci
osiada na licach. Przedstawiajac si¢ powiada, Ze jest
wtascicielka wioski w ktorej si¢ on urodzil, Ze jest ta
samg dziewczynka, z ktérag w latach dziecinnych on
syn niegdy$ bednarza bawit sie i przyjaznit. Ze wre-
szcie gdy poszedt w $wiat szuka¢ nauki i losu, ona
byta aniotem pocieszycielem jego sedziwej matki,
opieka i blogostawienstwem. Humbert zimny jak 16d,
rozpromienia si¢ pod tym nawatem wspomnien uro-
czej mlodosci, piers wzdyma si¢ westchnieniem, oko
tza pobtyskuje. Lew zanadto pr¢dko zapomina dzika
swa nature 1 przyrzeka proszacej wymazanie ojca jej
z listy emigrantow.

W drugim akcie autor przed oczami widzoéw roz-
twiera salony pani Tallien znanej powszechnie “ze
swego rozumu, opieki nadnieszczesliwemi, tagodnosci,



dobroci i zamitowania wszystkiego, co uzaénia i pod-
nosi. Przewijaja si¢ po nim rdzne figury owczesnej
epoki wiernie odwzorowanej, fircyki, modnisie, nawet
mtody Bonaparte wygladajacy jak dab szepczacy do
ucha paproci. Rozmowa wesota, przesuwa si¢ z ta-
twos$cig tanecznicy; Humbert wre wewnetrzng burza,
$ciska pig$ci.... stodki gtos margrabiny proszacy, bta-
gajacy hamuje go i powstrzymuje. Ale potok gniewu
podsycany wyszydzaniem wszystkiego, co tylko Hum-
bert uwaza jako $wigte i niepokalane, wzbiera, wzma-
ga si¢, podnosi, wreszcie wystepuje z brzegoéw.......
a lew w catej pelni oburzenia, staje silny i straszliwy,
wscieklym ozywiony zapatem. W jednej chwili wszyst-
ko przy nim karleje, korzy sig, lew ryczy glosem ura-
ganu, wchodzac w najtajniejsze szczeliny spoteczne,
a echo odbrzmiewa jakby jekiem ziemi wydobywaja-
cym si¢ z pod stop zakutych w zelazo rycerzy.
Miejsce to najpigkniejsze w catej komedji, wznio-
ste, porywajace, niezmiernie nieko rzystnie wptywa na
dalszy rozwo¢j sztuki. Dalej juz tylko drobne listki,
wigks7em lub mniejszem ozywione zyciem, ale nie
kwiat natchnienia co'korong strzela ku niebu. Do
wyr azistszych nalezy scena, kiedy ojciec margrabiny

tW Iy tylko dla samej szczegodlno-

§ci, rozpoczynajac zwyczajng pogadan-

ke, niepodobna pominaé zmiennej te-

gorocznej pory, niecierpliwigcej nawet

najcierpliwszego. Znéw bowiem zawi-

tata zima, ze $niegiem, mrozem, goto-

Sf ledzia i z owem olowianem niebem,

a cigzkiem mglistem powietrzem, co nas

nudzi, a anglikom obmierza zycie. Kiedy bowiem u nas

w najlepsze rozpoczynata si¢ wiosna, z kwiatkami,

ptaszkami, zielong murawg, a nawet z nowaljami

z gruntu wyprowadzonemu, w okolicy Ejtkun i Odessy

panowaty takie zamiecie $niegowe, ze na kolei zelaz-

nej na dni kilka ruch pociagéw zostal wstrzymany.

W okolicy za§ Kijowa byly mrozy i sanna jak przed

Bozem narodzeniem, na wielka pociechg¢ topigcych sig

przedtem w blocie mieszkancow. Przed kilku dnia-

mi odegbrany list z Paryza, narzeka na silne nocne

przymrozki, niszczace kwiaty, jakiemi si¢ juz drzewa
owocowe popokrywaty.

Wprawdzie badacze przyrody nie przestaja si¢
zajmowac¢ §ledzeniem przyczyny tej dziwacznej zmien-
nos$ci, dowodzac przyktadami z przesztosci, iz nie ma
si¢ co leka¢ ztego /tad wpltywu na urodzaje._ Pamigt-
nik nawet naukowy umie$cit w drugim tomie rozpra-
we¢ p. Fonvielle o wzajemnej zalezno$ci por zimowych
na obu brzegach Atlantyku, bardzo ciekawa i kwestja

dowiaduje si¢, ze corka przyrzekta recke Humbertowi.
Zapalony rojalista rzuca si¢ z gniewem bardzo po-
dobnym do Iwiego gniewu konwencjonisty, grozi
przeklenstwem i o$wiadcza, iz spieszy natychmiast bic¢
wojska republikanow. W czwartym akcie margrabi-
na malzenstwo zrywa.... Humbert zapala si¢, wybu-
cha jak mina podziemna, ale spojrzenia kochanej ko-
biety, jej tzy, jej uSmiech czegdz nie dokaza?

Lew zamiast szamota¢ i nuzy¢ si¢ w bezuzytecznej
wécieklosci, idzie walczy¢ do Waudei, przyczynia si¢
do ocalenia ojca margrabiny od rostrzelania i potem
u nég wybranej pigknosci, w jej sercu i oczach widzi
raj, niebo, i faczy przeszto§¢ z terazniejszo$cig. Cel
zatem sztuki godny najwiekszej pochwaly i wida¢, ze
przypadt do gustu Paryzanom, skoro komedja takie-
go doznata rozglosu. Brak w niej moze genialnego
polotu, utrzymania natchnienia na jednej wysokosci,
owych misternych szczegdétow, co cho¢ niewidzianemi
nitkami poruszajac serca, w massie swej stanowia
wielka dzwigni¢ kazdego dramatu, zawsze jednak ko-
medja moze si¢ bardzo podobac i przynosi prawdziwy
zaszczyt Ponsardowi, tworcy znanej w kraju sztuki
p- t. Honor i pieniadze.

wielce rozjasniajaca, mimo tego taka zmiennos¢ pory
podoba¢ si¢ nikomu nie moze.

Ale w tajemniczych sitach przyrody inne jeszcze
dziwniejsze dzieja si¢ nadzwyczajnosci. Gazety do-
nosza o powstawaniu i zapadaniu si¢ wysp na morzu
Srédziemnem, skutkiem wybuchéw wulkanicznych,
jezeli przyjdziemy do §wiata moralnego, to i tu znaj-
dziemy fakt rownego podziwu. W Ameryce bowiem
kobiety nie poprzestajac na stopniach doktorow me-
dycyny i prawa, zaczynaja si¢ teraz wdziera¢ i do
godnosci koscielnych. Jedna z nich Olimpja Brown,
zostala obecnie pastorem 1 kaznodzieja, chociaz za-
przeczono jej udzielania Sakramentu malzenstwa,
izba jednak reprezentantow przyznata pastorce prawo,
wypetniania wszelkich funkcji przywiazanych do tego
urzgdu. Nie wdajac si¢ w blizszy rozbior tego po-
stanowienia, widziemy w niem jednak szanowanie za-
sad}' wolnego wspotzawodnictwa. Jezeli bowiem no-
wa ta praca kobieca, okaze si¢ niepraktyczna, upadnie
sama z siebie, w przeciwnym razie dla czegdzby spo-
lecznos¢ amerykanska miata by¢ pozbawiong korzysci
zpracy dobrze wykonywanej, dlatego jedynie, ze jest
kobieca, nie bgdaeg jednak w sprzecznosci zjej insty-
tucjami religijnemi? Uwagi tej naturalnie nie stosuje¢
do panstw katolickich, ale w Ameryce ma wszelka,
stusznos$¢ po sobie.

Gdyby kazdy zajmowat si¢ pracg stosownag do swe-
go usposobieuia, do owej iskry tchnienia Bozego
zwanego talentem, posiadanym w pewnych wylacz-
nych kierunkach, zaréwno przez kobiety jak mezczyzn,
upadiby jeden z wielkich powoddéw, cierpien rodzaju



ludzkiego, nadajacych ziemi odwieczne miano, padotu
tez i dolegliwosci.

Iluz to bowiem znajduje si¢ me¢zczyzn, doskonale
znajacych si¢ na kuchni, na wyborze wszelkich arty-
kutéw zywnosci, na gospodarstwie domowem, ktérych
zony czynno$ci te odbywajac jakby z musu, wigcdj
sklonnos$ci okazuja do pidra, ksiazki lub sztuk pigk-
nych, hamowanej przesadna koniecznoscia. Gdyby
tacy mezowie wylacznie zajeli si¢ domem, a Zony
praca umystowa, bylaby harmonja wspdlng korzysé
przynoszaca. Przeciwnie postgpujac, maz zrzedzi, bo
mus nigdy talentowi nie wyrdwna, a zona wzdycha
szamoczac si¢ z obowiazkiem.

Sa takze mezczyzni wybornie znajacy si¢ na stro-
jach damskich, umiejacy z najwigksza doktadnoscia
opisa¢ najdrobniejsze szczegoty upigkszen sukni, cze-
peczkow, garnirunkéw, majacy przytem gust niez-
miernie wyrobiony, jak rowniez sa kobiety ze szcze-
g6lnym talentem do gospodarstwa wiejskiego, do han-
dlu, korrespondencji, do nauczycielstwa, czyzby wiec
nie bylo wlasciwie, aby mezczyzni tacy zajmowali sig
przygotowywaniem strojow, a kobiety zajgciem odpo-
wiedniem ich sktonnosci? Zwyczaj jednak wzmocnio-
ny wiekami, nie pozwala na to, i Zzeby si¢ nienarazaé
na wy$mianie, chwytamy si¢ czynno$ci nie wedlug
usposobienia, ale wedlug dziwnego jakiego$ arysto-
kratycznego podziatu, jakby w pracy ludzkiej istniaty
rzeczywiste stopnie szlachetnos$ci. Ta za$ idea ary-
stokratyczna tak jest bujnie rozpleniona, ze nie tylko
napotykamy ja pomigdzy ludzmi zalecajacemi sig
i rodem i zamozno$cig, ale nawet pomigdzy biedac-
twem uzywanem do najnizszych postug. Stréz i po-
stugaczka kamieniczna, §mieciarka i gatganiarka, wy-
robnik i pomocnik fabryczny, stugi, lokaje, dziewcze-
ta po traktjerniach, bawarjach ikawiarniach, markie-
rzy, kucharze i pomywaczki, slugi domowe wszelkie-
go rodzaju, czeladz rzemie$lnicza, wszystko to sa za-
wzigci arystokraci, uwazajac si¢ za coslepszego jedno
od drugiego.

Znam kucharke bardzo dobra dziewczyng, nieumie-
jaca ani pisa¢ ani czytaé, ajednak oSwiadczajaca, ze

Korrespondencja z Paryza.

Z powodu przyspieszondj wiosny, kiedy drzewa
w ogrodach paryzkich pokrywaja si¢ li$¢mi, i w ma-
gazynach tutejszych, widzimy wystawione juz wiosen-
ne okrywki i kapelusze. Co do' okrywek nic nowego
powiedzie¢ nie mozemy, s3 to bowiem te same, kto-
resmy opisywali jesienig. W kapeluszach za to wigk-
sza dostrzegamy zmian¢. W miejscu tak zwanych
Empire daja si¢ znéw widzie¢ fanszoniki, ale tak ma-
lenkie, ze podobniejsze do stroiku na glowe, niz do
wilasciwego kapelusza. Wszystkie w ogolnosci zagie-
te sg cokolwiek nad czotem, wrodzaju Marie Stuart,
niektore z przodu i wtyle tworza nie wielki zab, boki
u nich nadzwyczaj wazko zachodza ku brodzie, tak ze

gdyby zalecajacy si¢ do nisj byt pigkny jak aniot, do-
bry, uczciwy i caly ze zlota, nigdyby nie poszla za
niego, jezeliby byl szewcem. Znam szewca co nawet
swatanie ze stuzaca uwaza za ublizajace swojdj go-
dno$ci. Znam rzemie$lnikéw z wysokioj bardzo gory
patrzacych na nalezacych do innego cechu; znam
kupcéw gardzacych rzemieslnikami, urzednikéw nie-
bratajacych si¢ nigdy z kupcami, rolnikow lekcewa-
zacych stan urzedniczy, przemystowcoéOw pomiataja-
cych i jednemi i drugiemi, wreszcie w mojej obecno-
$ci szubrawiec warszawski pgdzacy wieprze z Pragi,
tak shalasit wloécianina niechcgcego na brutalne je-
go wezwanie usuna¢ si¢ z drogi z wozem, co stowo
nazywajac go chamem i podia dusza, ze nie§wiadomy
sadzitby, iz pod okrywajacemi go dziurami, tatami
i réznemi strzgpami, znajduje si¢ jaki ukryty ksigze
lub pan miljonowy, a nie prosty postugacz rzezniczy.

A czy migdzy wloscianami, nie ma takze arysto-
kracji? 1 tam rod i zamozno$¢ wielka odgrywa rolg.
Literatom takze, tym niby szafarzom $wiatta na ary-
stokracji nie brakuje, a redaktorzy w znacznej czesci,
czysto pecherze pycha wydgte.

To wzajemne pomiatanie si¢, lekcewazenie i wyno-
szenie, zniszczy¢ moze tylko prawdziwa o$wiata., na-
bywana przez systematycznie prowadzona edukacja
i przez czytanie rozwazne pism i ksigzek starannie
wybieranych. Ale w przedmiocie tym poéznidj po-
gawedziemy, na zakonczenie bowiem dzielg si¢ z Wa-
mi pozadang niezmiernie wiadomoscia, o otworzy¢
si¢ majacym w miescie Ptocku zaktadzie gimnastycz-
nym i szkoly ptywania przez p. Karola Gebetnera
miejscowego fotografa- Ze mysl ta godna najwiek-
szego poparcia, o tern zdaje, si¢ nikt niepowatpie-
wa, ze gimnastyka i sztuka plywania mato u nas upo-
wszechnione, takze temu nikt nie zaprzeczy. A je-
dnak one to glownie wplywaja na rozwdj sit fizycz-
nych ibudowy zdrowej i czerstwej tak koniecznej
i pozadanej. Warszawa coraz wigcdj prawde te poj-
muje, nie ma wigc watpliwosci, ze i Plock z okolica
pojdzie za j¢j przyktadem.

nie wida¢ nic wigcej oprocz szarfy. Nosza takze
Pamele, podciete po bokach, lecz tym ostatnim za-
rzuci¢ to mozna, ze nie kazdemu w nich do twarzy.
Opiszemy tu szczegdtowo kilka wiosennych kapelusi-
kow, ktore nam si¢ widzie¢ zdarzylo.

Kapelusz krepowy jasno lilia, mial ksztatt malen-
kiego fanszonika. Caly byt przymarszczony, w okoto
wypuszczona byta wazka falbaneczka z podwdjnsj
krepy, przytwierdzona czarnym lawowym tancuchem
(a la Benoiton) podpiecie sktadato si¢ z wody krepo-
wej, przepigtej w srodku tancuchem, i z krepy lekko
namarszczonej po bokach, konce lilia jedwabne stu-
zyly do wigzania. Od jednego boku do drugiego
przechodzit tancuch, tworzacy zarazem naszyjnik.

Drugi kapelusz niebieski krepowy, miat forme fan-
szonika z podwdjnym z¢bem, jeden zab zachodzit mie-



dzy nioby, drugi spadal na warkocz. W samym $rod-
ku ulozone bylo jakby ptaskie gniazdeczko z niebies-
kich niezapominajek bez lisci. Waziutka girlaudka,
z tychze kwiatkow, otaczala w koto brzeg kapelusza,
i tworzyta zarazem podpigcie. Boki przy twarzy na-
szyte byly gtadko biata blondynka, szarfy niebieskie
jedwabne dopelniaty catosci.

Trzeci kapdusz fijolkowy krepowy, takze w formie
fanszonika, sktadat si¢ z czterech bufek przedzielonych
sznurem czarnych paciorek lawowych. Paciorki te
nawldczag w ten sposdb, ze jedna od drugidj przedzie-
lona diugg sieczka. Podpigcie sktada si¢ z wody
krepowdj, przeszytej dwa razy takimze sznurem. Od
jednego boku do drugiego, spadaja trzy sznury stop-
niowej dtugosci, tworzace naszyjnik. Szarfy fijotkowe
stuza do wigzania.

Czwarty kapelusz czarny z tiulu jedwabnego,
w formie fanszonika. podpigty byt plisa z niebieskie-
go aksamitu, wyszywang w grecki desen paciorkami
z lawy. Plisa ta przeciagnig¢ta nad czotem zachodzita
z obu stron na wierzch kapelusza, i taczyta si¢ w tylb,
zakonczona aksamitng kokarda. Niebieskie szarfy
dopetniaty przybrania.

Pigty kapelusz strojniejszy od poprzednich, miat
sam brzeg ronda objety plisa jedwabng niebieska,
nad tern upiety byt tiul jedwabny niebieski w muszki,
przytwiordzony w odstepach, czterema paskami z kon-
chy pertowej. Po dwoch bokach spadaly szerokie
szarfy z tegoz tiulu, podpigcie skladato si¢ zruszki
tiulowej przedzielonej djademem z konchy pertowe;.

Szosty kapelusz czarny koronkowy, przybrany byt
w kolo cekinami, ulozonemi z czarnych lawowych
paciorek. Pozyczka wpicta z boku miedzy namar-
szczona koronke, tworzyla podpigcie. Szarfy rozowe
stuzyly do wiazania. Na szarfy spadaty dwa sznury
peret lawowych, przedzielonych diuga sieczka.

Co do kolorow uzywanych na kapelusze, powiemy
tyle, ze niebieskie i biale stuza na wizyty lub do
teatru, na ulice¢ zas$ przyjete powszechnie fijotkowe,
popielate lub czarne.

Ubiorki na glowe w ksztalcie "katalanek, wielkie
znajduja powodzenie; winne je zapewne tak upo-
wszechnionej koronce Cluny z ktorej sig. przeslicznie
wydaja, zwlaszcza na czarnych wlosach. Widzie-
liSmy do strojniejszego ubrania bardzo tadna kata-
tanke Cluny, naszyta wdesen biatemi peretkami, sto-
sownie do deseniu koronki. Brzegiem spadaly do ko-
ta wisiorki z wigkszych peretek. Roza wpigta nad
czolem, wraz z kokarda z czarnej aksamitki, stanowi-
ta cate przybranie.

UwazaliSmy tez inng katalankg, zlozong z dwoéch
koncow aksamitki niebieskiej, kazdy koniec objety
byt do kota koronka kluni szeroka na palec, naszyta
bialemi peretkami, z niewielkiemi wisiorkami u brze-
gu. Nad czolem przechodzita takaz koronka, przy-
twierdzona z wierzchu ptaska kokarda aksamitng.

Do mniejszego ubrania glowy, nosza kokarde
z wazkiej na cal wstazki lub aksamitki, obszytej
z obu stron wazka koronka kluni. Kokarda ta wpina
si¢ pomiedzy niobami nad czotem, od niej idg dwa
dlugie konce, obszyte rowniez koroneczka, ktore
obwijaja w koto kokow, i wiaza na kokard¢. Po nad
kokami, od tej kokardy spadaja konce mniejszej lub
wigkszej dlugosci wedtug upodobania.

Do takiego ubioru na glowe, nosza tez odpowiedni
krawacik, zlozony z aksamitki lub wstazeczki obszy-
tej wazka koroneczka. krawacik zwiazuje si¢ pod kot-
nierzykiem na kokarde ze spadajacemi koncami.

Do ubrania glowy na teatr, lub na wieczor, uwaza-
lismy tadny stroik w rodzaju wschodnim. Na warkocz
idzie jakby siatka zlozona z medaljonéw srebrnych
wielkosci zlotowki 1 z lancuszka srebrnego, ktory ta-
czy te medaljony, tworzac siatke. Nad czolem idzie
rulonik aksamitny, na nim dawane w odstgpach me-
daljony, pomiedzy niemi za$, idzie kilkoma rz¢dami
cienki srebrny tancuszek, tworzac nie wielkie festony.
Takiez same ubiorki robig z czarnych lawowych me-
daljoudéw i czarnego tancuszka

Eicentryczuos¢  bizuterjach dochodzi oboonie do
najwyzszego stopnia. WidzieliSmy kolczyki zlote,
ztozone z kot tak wielkich, ze $miato powiedzie¢ mo-
zemy, iz na cienka r¢ke moglyby shuzy¢ za branso-
letki. Kota takie przybrane sa zwykle kamieniem,
lub prostg gatka ztota, na jednych widzieliémy ptaszki
emaljowane, siedzace u spodu kotek jak na grzedzie.
Inne znéw kolczyki, zwyklej wielkosci, maja przecia-
gnigte przez siebie wielkie kola nasadzane réznemi
kamieniami, koralami, turkusami lub perlami. Na
szyje nosza bardzo ztote naszyjniki elastyczne, zakon-
czone w $rodku ozdobnym medaljonem do fotografji.
Bransoletki ztote elastyczne naleza tez do najmod-
niejszych.

Seweryna D.

OKRYCIA.

Swiezo nadeszly transport okryé wiosennych do
Magazynu p Dziechcinskiego przy ulicy Miodowej,
sktada si¢ z szeséset sztuk w cenie od 10 do 28 rubli;
wybor wigc w nich jest latwy tak co do gustu jak
i figury.

fasony prawie niezmienione w tym roku, zawsze
paletoty pierwszenstwo trzymaja, gdyz moda ta naj-
praktyczniejsza i dla tego tak dlugo si¢ utrzymuje.
Dla mtodych osob, wylacznie niemal przygotowano
zrgcznie 1 zupetnie do stanu wpadajace okrycia, dla
starszych za$ powazniejsze wolne paletoty diuzsze lub
krotsze. Kotnierzyki maja z tylu wazkie, a mocniej
odwiniete i przedtuzone na przodzie, u jednych bywa-
ja ztego samego materjatu, u drugich aksamitne.
Wyroby nasladujace baranki, syberyny kedzierzawe
jakby w supelki, plusze ztaduym potyskiem sa mater-
'jatami najmodniejszemu, do czgstszego jednak uzycia
stuza jak i dawniej gtadkie, zsyberyny czarnej lub
granatowej. Strojniejsze robig z materjatow koloru
hawanna w rozmaitych odcieniach, morelowego, cy-
namonowego, i popielatego, pluszowe za$ najladniej-
sze w kolorze szafirowym i fijotkowym.

Glowna ozdobe stanowia guziki, dla tego tez u nich
taka wielka rozmaito$¢ i dobor, ze nieledwie przy
kazdem okryciu inne dajg si¢ postrzegac; lawowe, ko-
$eiaue, biate i czarne, metalowe btyszczace, matowe,
wszystko duzych rozmiaréw, i r6znych ksztahow zro-
zmaitemi wzorami malowanemi lub rzezbionemi.

Do gustowniejszych naleza paletociki z kedzierza-
wej morelowego koloru syberyny, ozdobione takiemiz
osDbnowanemi patkami, umieszczonemi z tylu, na
ramionach, kieszeniach i r¢kawach. Guziki przy nich



sa metalowe, majace na sobie naturalnej wielkosci
blyszczace pszczoly. Drugie takiegoz samego fasonu,
popiclate miaty guziki z jaskoétkami, obwiedzione
szmelcowana stala. Z czarnych za$§ okry¢ podobato
nam si¢ zrobione z cienkiej syberyny, przybrane czar-
nemi jedwabnymi guzikami i1 wstazka morowa
z gwiazdami metalowemi. Elegancki ten paletot
a jednak pelen prostoty kosztuje rs. 26. Inne czarne
okrycia przybrane pasmanterja i fryzowana frendzel-
ka dosta¢ mozna w cenie od rs. 22 do 26. Pluszowe
krotsze od sukiennych, zwykle niedostajace nawet ko-
lan, jako pigkne samym swym kosztownym materja-
tem, niczem nie sg ubrane i jedynie tylko guziki sta-
nowia ich ozdobg. Cena od 20 do 25 r$. wynosi.

Znajduje si¢ takze znaczny wyboér aksamitnych ro-
tond i paletotow welnianych i wolnych, watowanych
lub lekkich na jedwabnej podszewce. Ceny ich, cho-
ciaz stosownie do wartosci dosy¢ umiarkowane, przy-
stgpne sg wlasciwie tylko dla zamozniejszych osob,
gdyz z pigknego czarnego aksamitu, lekko podwato-
wany, zdobny pasmanterja lub gipiurg kosztuje do
100 rs.

Najtansze z bai czarnej, rodzaj pluszu z dlugim
wtlosem, kosztuja tylko po rs. 10. .

Magazyn ten zaopatrzony jest takze w ubrania dla
dzieci. Marynarki ztadnego i trwatego sukienka roz-
maitej barwy dosta¢ mozna po rs. 5.

Opis ryciny z okrywlcami.

Pierwsze ubranie: Suknia z szafirowej materji poitlt de
soie Stanik okragly przepasany paskiem, ubrany sznurem
z pasmanterji. Paletocik aksamitny czarny, przybrany
pasmanterja, tworzaca sprzaczki. Kapelusz szafirowy,
podpigty biata réza i szafirowym aksamitem.

Drugie ubranie: Suknia popelinowa fijolkowa, przybra-
na udotu klapkami z pasmanterji. Paltot wetniany drap
velours fijotkowy, obszyty pasmanterja, z czarnemi pa-
ciorkami. Kapelusz Empire fijotkowy, przystrojony dra-
perja z barbek koronkowych czarnych, pod spodem kwiat
fijotkowy podpigty z boku, nad czotem idzie opaska aksa-
mitna.

Trzecie ubranie: Suknia Gros de Lyon, przybrana u do-
tu wolancikiem, faldowanym. Paletot czarny aksamitny,
ozdobiony gipiurg i pasmanterja. Kapelusz wycigty z tytu
w zeby zakonczony kwascikami. Brzeg u niego aksami-
tny, gtdéwka krepowa biata, przybrana biatem pidrkiem.

Czwarte ubranie: Suknia czarna jedwabna. Rotonda
z przecigtemi z boku otworami do wyjmowania rak, z su-
kienka koloru cynamonowego, ozdobiona galonem i guzi-
kami szmuklerskiemi, albo brazowym aksamitem. Kapot-
ka jedwabna, przystrojona aksamitem i piérami.

Pigte ubranie. Suknia z sukienka lindsay, paletot sukien-
ny w formie surducika, przybrany wielkiemi guzikami.
Kapelusz jedwabny, gtéwka z tiulu czarnego; podpigcie
z plisy aksamitnéj, ozdobionej z boku malenkim bukieci-
kiem.

PRZEPISY KUCHENNE.

Glowizna.

Leb wieprzow'y ucia¢ razem z podgardlem, kosci
wszystkie powyjmowacé, nasoli¢ i razem z szynkami
zamarynowa¢ na dwa tygodnie. Pozniej wyjacé gto-
wizng, wymoczy¢, pozaszywaé wszystkie otwory, roz-
ciggna¢ na stolnicy i na niej warstwami uktadac:
cielgcing pieczong, krajana w talarki, poledwice wie-
przowa pieczona, sloning i prosi¢ surowe, krajane,
posolone i opieprzone umiarkowanie.

Migsiwa te powinny si¢ lekko uktada¢ na glowizng,,
bo w gotowaniu pecznieja; nastgpnie wszystko si¢
zwija, starannie zaszywa, aby woda nie wchodzila,
skreca szpagatem i gotuje w serwecie, tak jak rulade,
az do zupeinej migkkosci.

S. K. z Sandomierskiego.

Mazurki jableczne.

Wzigé¢ 2 funty cukru, wltozy¢ w rondel dobrze po-
bielany, wla¢ do tego wody 4 szklanki i zrobi¢ syrop
niezbyt gesty. Jablek obra¢ kope, pokraja¢ na cien-
kie talarki, wlozy¢ do syropu i gotowaé poki zupeinie
nie beda przezroczyste i migkkie. Dodaé 12 tutow
skorek pomaranczowych smarzonych, tylez migdatow
obranych z tupiny i cienko krajanych, wycisna¢ sok
z catej cytryny 1 skorke od niej drobno pokrajana;
dobrze wszystko wymigszaé, udusi¢ na masse i ukta-
da¢ w jakiej badz formie na optatkach. Do pieca
wsadzi¢ na dwie godziny po chlebie. Marja K.

Pani Stefanji Re. Pisma zaprenumerowano i adres
zmieniono. Z Paryza Sprowadzi¢ mozemy wszystkie za-
dane przedmiota.

Panu A. Berszad. w Pinsku. Czepki kosztowaé beda
10 rs. Kapelusz takze 10 rs. Opakowanie i optata pocz-
towa rs. 1 kop. 50.

Donie$¢ nam tylko prosze¢, czy sprawunek ten ma by¢
dla osoby mtodej ijak wlosy nosi.

Panu Mllew. w Elizawetgrodzie, do kupna nasion do-
tozyliSmy kopiejek 63, o zwrot ktorych upraszamy.

Listy i przesytki pienigzne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 950
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ rycina Paryzka
z okrywkami.

w Drtikarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;j.

(Dodatek).
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Joanny Belejowskisj.

(Dalszy ciag.)

1az zapytalam go jak mam ubrac si¢
na glowe: ,jakkolwiek odpowie-
dziall cokolwiek wezmiesz dla mnie zawsze
bedzie dobrze.
— Czy nie ma to czasem znaczyd, ,,dla
mnie to wszystko, jedno?
Pocalowal mnie wreke i rzekt patrzac
,mi czule w oczy:—droga Izabello, zachowaj
dowcip dla $wiata, ze mna moéw z serca do serca.

, w poczatkach Stycznia wréciliSmy do Paryza. 4)d
pierwszej zaraz chwili uczulam si¢ porwang przez
oszotomjajacy wor §wiata, i zatlowatam dtugich godzin
wolnosci i prozniactwa jakich uzywatam w podroze,
bwiat i serce prawdziwie zaj¢te nie pasuja z soba, bo
$wiat sam w sobie jest zajeciem i jakby wielka spra-
w3, 1 z tej strony musi si¢ nan zapatrywac kto”prag-
nie umitowaé go statecznie. Kto w $wiecie szuka tyl-
ko roztargnienia, kto chciatby zapomnieé, ze tak po-
wiem, samego siebie, znuzy si¢ nim bardzo predko;
bo wszystkie rozkosze $wiata sa nadto monotonne,
zabawy 1 uroczystosci zbyt do siebie podobne, wszyst-
kie obracaja si¢ jakby w zaczarowanem kole, w cia-
snym zakresie konwencjonalno$ci i despotyzmu mody
Zywa wyobraznia stokroé wiecej znajdzie zasobow
W najzwyczajniejszych wydarzeniach zycia domowego-
wolna od w-szelkiego przymusu, samowtladnie opano-
wywa wszystko, szczg$liwa, ze z niczego co$ stworzyé
umiata. Majac lat o$m, dostalam wpodarunku $liczna
lalk¢ mojego wowczas wzrostu, przedstawiajaca jakas
chinska ksigzniczkg. Ladna, pysznie ustrojona, za-
chwycata mnie cale dni kilka, ale zwolna dopatrzy-
am si¢ ze moja Chinka wita mnie zawsze jednym
j tym samym u$miechem, i uwielbienie moje ostyglo,

uczucia moje przeniostam na prosty kij poowijany

gatganki i fatataszki; piastowatam go i $piewatam
lim P° ~ godzinach i z ta lalka nigdy nie zazna-
um nudéw, bo postuszna wyobrazni, na kazde zawo-

fanie przybierata wiek i posta¢ jaki nadaé jej chcia-
tam. _Pigkna ksi¢zniczka umiata tylko po chinsku,
uwinigty -kijek z miotly rozumiat wszystkie jezyki
opisywatl mi przerézne kraje, i dozwalal w swem to-
warzystwie podrozowac po $wiecie i zyciu. Tak, moj
ojcze, we wszystkiem podobno najwigcej kochamy to
co$my tam sami zlozyli. ’

Z tego wnoszg, ze nie trzeba zada¢ od $wiata aby
nas bawil; nie, to nie jego zadanie, on wymaga i stu-
sznie, aby go traktowa¢ powaznie, aby nie uwazac "o
za igraszke¢. Chcac $wiat ukochad, trzeba uwazac jego
uciechy jako walke na ostrze, trzeba aby wszelkie na-
migtno$ci nasze braty udziat w tych utarczkach, trze-
ba goni¢ za wszelkimi nieprzewidzianemi przypadki,
trzeba aby ambicja, pycha, zadza podobania, podbu-
dzaly walczacych, trzeba nareszcie pewnosci, ze
w kazdej pptyczce mozna co$§ zyskaé lub straci¢. Kie
przeczg, ze i dla bezinteresownego dostrzegacza,
$wiat moze sta¢ si¢ zajmujacem bardzo widowiskiem,
ale tylko pod warunkiem, ze ciekawiec ten, nie chcg-
cy zadnego w grze przyjmowac udziatu, zna doskona-
le wszelkie jej zasady, a tem samem rozumie gre
wszystkich graczy; ze z pierwszego wejrzenia odga-
duje o co graja, ze przenikliwo$¢ jego nie da si¢ zma-
ni¢ zadnym blichtrem, ze czyta w twarzach jak
w otwartej ksigdze, pojmuje dazenia i niepokdj po-
kryty maska przesadnej oboje¢tnosci, i pod najstod-
szym u$§miechem odkrywa gorycz wystepnej zadzy,
lub rozpacz zawiedzionej préznosci. Podobna nauka
wymaga koniecznie cho¢ krotkiego terminowania,
a zaw6d terminatorski nie pochlebia znowu milosci
wlasnej.” W pierwszej mtodosci, naiwno$¢ nowieyu-
szki, to jeden wdzigk wigcej, po dwudziestu-czterech
latach, naiwnos¢ taka graniczy z $miesznoscig. Tyle
matostek i marnych podstepow, tyle tajemnic do od-
gadnienia, tyle owych nic tak wielkie dla adeptow
majacych znaczenie, tyle polstowek domowionych
u$miechem, tyle ubocznych alluzij, domystow i dwu-
znacznikow, wszystko to odurzato mnie i zawracato
iv glowie; jakze ubolewalam nad swa nieswiado-
moscia, jak gorzko uczuwatam swa nico$¢. Jednak,
.prawd¢ méwigc, wiedziatam dobrze, ze nowicjat mdj
nie dlugo trwac¢ bedzie, czulam ze predko bardzo
wyucze¢ si¢ jezyka, ktérym w latach moich dziecin-
nych rozmawiali wszyscy co mnie otaczali. Miatam wigc
wszelka tatwo$¢ i wrodzony talent, lecz na c6z zda si¢
zdolnps$¢ bez checi nauki? Jes$li lezalo w przeznacze-
niu! charakterze moim, abym miata kiedys$ §wiat po-
lubi¢, a kto wie, moze nawet i zbytecznie go umito-
wac” bo z natury jestem cieckawa i lubi¢ widowiska,
to wida¢ chwila ta nie nadeszta jeszcze; mys$li moje
w inng pociagaly mnie strong¢; marzylam o jaskut-
kach, a moznaz szuka¢ ich w salonach?....

Poda¢ jeszcze trzeba, ze cho¢ z najlepszej checi,
jednak pani de Ferjeux nie malo przymnozyta mi
ktopotu i utrudnita pierwsze wystapienia. Odjezdza-



jac, powiedziala mi, ze niebawem Paryz dowie si¢
0 mnie, ze zapowie wielkiemu $§wiatu moje przybycie,
1 dotrzymujac stowa, Bog wie jakie cuda opowiadata
0 mnie. Latwo pojmiesz, czcigodny przyjacielu, jak
ow cud przez nig odkryty, byt rozpatrywany, rozbie-
rany, porownywany, stowem przez jak cigzkie proby
przechodzil na pierwszym zaraz wstgpie. Coz to za
niepoj¢ta, nadzwyczajna istota, kiedy potrafita nakto-
ni¢ do matzenstwa, najpigkniejszego, najpozadanszego
zmargrabiow? Jakiemiz powaby, jakiemi czary umiata
nareszcie pokona¢ to niezwycigzone dotad serce? Coz
to za nadzwyczajne chyba zdobig ja zalety 1 przymio-
ty, kiedy zdotaty przetamaé¢ jego powszechnie znany
wstret do ozenienia?.... Ach! wiec to onal... no, nie
ma co mowié, nie jest ani utomna, ani brzydka: trze-
ba nawet przyzna¢ ze ma pickne oczy, tadna raczke,
zgrabna figure, alez wszystko razem....”

Nie bede wylicza¢ tu szczegdétowo tych wszystkich
ale ktorych lista, o ile sadze, musiala byé bardzo
dtuga. Daisj, pomysl tylko, mdj ojcze, ile to tajem-
nej zazdro$ci obudzato moje szczgScie w tern wlasnie
kotku w ktore wesztam obecnie. Przez swe urodze-
nie, majatek, wyzszo$¢ umystu, a nawet rozglos
swych mitosnyah przygod, ktére zwracaly nan oczy
wszystkich, margrabia de Lestang, byt zbyt wielka
1 §wietng partjg, aby nie stac¢ si¢ przedmiotem niezli-
czonych wyrachowan i ambieij, a miedy kobietami
ktorych wplywy i stosunki oddziatywaty nadzwyczaj-
nie na pierwsze moje powodzenie w $wiecie, bylo
dwie czy trzy matki polujace na zigciow, ktore wszel-
kich uzywaty srodkow, aby ztapa¢ w swe sidla tak
pieknego ptaszka. [ moglazem si¢ spodziewac przy-
chylnej pobtazliwosci od tych wszystkich zawiedzio-
nych wyrachowan i widokow? czyliz wlasny interes
nie nakazywal im sadzi¢ mnie jak najsurowiej, bez
milosierdzia i lito$ci? Kobiety $wiatowe wyrobity
w sobie niezrownanie przenikliwg bystro$¢ spojrzenia,
doswiadczylam tego na sobie, nie jednokrotnie czu-
tam si¢ ogarnigta badawczem spojrzeniem, ktore
w jednej sekundzie przeszylo mnie od stop do gtow,
ijakby przykuwato do miejsca.

Wiem dobrze, ze wolno jest apellowac od tych
zbyt pospiesznych wyrokéw, ale nigdy nie lubitam
wystepowa¢ w obronie wlasnej sprawy; w obec nie-
przychylnych zamykam si¢ w sobie, okazuje zimna
obojetnos¢ 1 wrodzone mi lekcewazenie opinji. ,,Mys$l
sobie o mnie co chceszl1l oto odpowiedz ktorg w mgnie-
niu oka udzielam jednem spojrzeniem. Jednak mar-
grabina de Lestang, wigcej musiata dbaé o -wzgledy
widzoéw niz Izabella de Loanne, wiele jej mogto za-
leze¢ na tern, aby $wiat uznat ja godng wyboru ktore-
mu zawdzigczata swoje szczgécie. U mezczyzn, mi-
lo$¢ taczy si¢ zazwyczaj z pycha posiadania, a nie
byto mi oboj¢tnem aby Max czut si¢. zadowoluionym
w swej proznosci wlasciciela.

Co mys$lal o mnie? jakiejze trzebaby przenikliwos$ci
aby odgadna¢, jak zuchwalej $miatosci aby powa-
zy¢ si¢ zapyta¢ go o to. Wteatrach, na balach, we
wszystkich §wiatowych zebraniach, czolo Maxa odbi-
jato nieprzenikniong tajemnic¢ serca; dzigki swej
panskiej wyniosto$ci, umiat na wodzy trzymaé cieka-
wych, razac zbytnich $miatkdéw ostremi ciosy swej
wykwintnej ironji. Sam na sam ze mna, byl mity,
uprzejmy, serdeczny, chwilami wesoly, zazwyczaj po-
-wazny, ale zawsze nadzwyczaj uwazajacy, z najwyszu-

kansza grzecznosdcia zadawalniajacy wszelkie moje
zyczenia.

Pewnego poranku pani de Ferjeux wpadta do mnie
tak rano ze zaledwie wstatam z t6zka, byta tak nad-
zZwyczaj wzruszona i zmigszana, iz pewna byla ze ja
jakie$ straszne spotkato nieszczgscie: Czyby bankier
jej zbankrutowat pomys$latam sobie?

»Moje biedne dzieci¢, zawolala tragicznym glo-
sem, straszne, zagraza ci niebezpieczenstwo; radz te-
mu co predzej, albo wszystko stracone! Pierwsze
wystapienie nie powiodlo ci si¢ zupelnie, a jednak
ilez to uzytam zachodéw i trudéw, aby ci przygoto-
waé i zapewnié zwycigztwo! Z ta twoja zaswiatowsa
pieknoscia, zta postaciag Galatei, mogtaby$ szalone
mie¢ powodzenie, od ciebie tylko zalezato pozyskaé
korong i by¢ tej zimy krolowa salondéw; lecz na coz
si¢ zda pigknos$¢ jesli kto$ nie umie z niej korzystac?
Prawda i to ze patrzacy okiem artysty pisza ody na
cze$¢ twoja, i tworza kotko najzagorzalszych twych
wielbicieli; ale na co6z si¢ to zdalo kiedy wtadze i po-
tegi sg przeciwko tobie? Pozbieraja kazdy twoj ruch,
komentuja kazde stéwko, jednem stowem szameruja
ci¢ bez litosci; straszny spisek zawiazatl si¢ przeciwko
tobie, a ty, niestety! jakby na zlo$¢ ulatwiasz jego
zadanie. Na milo$¢ boska, otrzasnij si¢ raz przecie
z tej otrgtwialej obojetnosci! Onegdaj caly wieczor
pilnie ci¢ obserwowalam, i c6z, ani j?den ruch, ani
jedno spojrzenie, nie zdradzito w tobie checi podoba-
nia si¢... Takze to korzystasz z rad moich? czyz nie
moéwitam ci tyle razy, ze chcac mie¢ powodzenie
w $wiecie trzeba koniecznie ujaé sobie stare kobiety,
a przynajmniej choéby jedna z nich mie¢ za soba; to
regula nieomylna ktorej koniecznie trzymac si¢ nale-
zy; nie zapominajze o tern. Powiedz sama, czy nie
mowitam ci ze powinna$ koniecznie staraé si¢ pozy-
ska¢ wzgledy ksieznej de C* ta stara elegantka zyje
tyljjjp intrygami, ma do nich wielkg zdolnos¢, 1 sale
zycie nie wiedziata co to serce; ale ma t¢ stabos$¢ ze
pragnie koniecznie uchodzi¢ za bardzo czula i dobra.
Dos¢ bylo kilku zrgcznych pochlebstw aby zupehie
pozyskac ja sobie; trzeba byto tylko utozy¢ skruszona
minke, przemowi¢ glosem niby tlumionym Izami,
przedstawi¢ klopot i $§miertelne obawy debiutantki,
i blagaé czule o rade¢, pomoc i poparcie... Wtedy od-
powiedziataby ci stodziutkim glosikiem: ,,Badz spo-
kojna, moje pigkne dziecig¢, spus¢ si¢ na mnie, zasta-
pi¢ ci miejsce matki.'4 A gdy raz wziglaby ci¢ pod
swoja opieke, mogtas juz zartowaé ze wszystkiego.
Ta jedna stara ksi¢zna stanie za sfer¢ psow najspra-
wniejszych; umie doskonale harcowaé i ujadaé si¢
w obronie swych protegowanych, biada kazdemu co-
by si¢ powazyl nie bi¢ przed niemi czolem! Taka ni-
by to dobra sobie kobiecina, a ma dar mdwienia tak
strasznych epigrammow, ze jak wyrzuty sumienia la-
dy Macbeth, sen nawet zabijaja.

— Co mnie to wszystko obchodzi, przerwalam pa-
ni de Ferjeux, ja to tylko wiem ze ksi¢zna de C* bar-
dzo mi si¢ nie podoba.

— A c6z to mado tego, czy ci si¢ podoba lub nie?
odpowiedziala rzucajac si¢ na krzesle. A to mi do-
piero rozumowanie!., powiedziatby kto ze po to zyje-
my w $wiecie aby zadawalniaé nasze upodobania?
styszac ci¢ mowiaca w ten sposob moznaby watpié
czy jeste§ przy dobrych zmystach. Wiedzze raz otem,



moja droga, ze glupcy tylko mniemaja ze szczgScie
jest to zycie bez przykrosci i trudow.

1 musiatam wystuchaé ostrej reprymandy, wcho-
dzacy na to Mai uslyszal ostatnie wyrazy, i rzekt fi-
luternie do baronowej:

— Proszg¢ pani, nietaj mi Izabelli, nie jej wina zenie
umie, tak jak pani, bra¢ zycia z jego heroicznej strony.

— A ja znowu prosze¢ cig¢, nie taj pani de Ferjeux,
rzektam” $miejac si¢; latwo jest wytlomaczyé gniew
i rozdraznienie autora dramatycznego, je$li sztuka je-
go zrobito fiasco.

_— Smiejcie sie, $miejcie kiedy chcecie; ale moj
pigckny panie kocham twoja zong i pragng jej szczg-
$cia, a wiem ze prg¢dko bardzo przestanie ci si¢ podo-
ba¢, jesli tobie tylko podobac si¢ bedzie.

Chcac uniknaé¢ dalszych rad i wypomnien, przyjg-
tam wyrok w pokorze i przyrzeklam, ze tego dnia
jeszcze odwiedz¢ ksigzng de C*. Po jej odjezdzie za-
pytatam Maxa:

— Powiedz mi, prosz¢ ci¢, czy pani de Perjeui
ma stuszno$¢ lub nie?

— To zalezy od sposobu zapatrywania si¢, a we-
dtug mego zdania, kazdy sposob widzenia jest dobry
stosownie do okolicznosci.

— No, taka odpowiedzia, nigdy i nigdzie nie
mogltbys$ si¢ skompromitowaé,' odrzektam.

W e dwa tygodnie pézniej byliSmy na balu w ambasa-
dzie; nie wiem czy to byto w skutku protekcji ksi¢znej
de C., ale od pewnggo czasu widzialam si¢ wigcdj
otoczong, milej witang, wjmraznie kotko moich wielbi-
cieli z dniem kazdym wzrastato. Bal byl nadzwyczaj
$wietny, okolo péinocy, wtasnie gdy muzyka zaczg¢ta
gra¢ kadrylla, opu$citam gaterj¢ w ktorej tanczono,
i wysztam odpocza¢ chwilke w matym, przylegltem
saloniku. Oprocz paru oséb, towarzyszyl mi pewien
stawny artysta, ktoéry od pierwszego poznania, stanat
w S~ zie najzagorzalszych moich stronnikéw; zawia-
zat* -si¢ rozmowa; wkrotce kilka jeszcze osob przyta-
czyly si¢ do naszego kotka. Bylam wesola, ozywio-
na, widzialam w oczach otaczajacych ze przyznawano
mi wiele dowcipu, i zdaje mi si¢ Ze miatam go rze-
czywiscie; dochodzacy zdata odglos wybornej muzyki
podjudzat moja wyobrazni¢, kolyszac ja usmiechaja-
cemi i pochlebuemi obrazami, a w twarzach otaczaja-
cych malowala si¢ zywa ciekawo$¢ polaczona z uwiel-
bieniem. Kiedy tak napawatam si¢ rozkosza odniesio-
nego tryumfu, nagle, jaka$§ przechodzaca przez salo-
nik kobieta, wyrzekla cierpkim glosem stowa, kto-
rych kazda sylaba bole$nie odbita si¢ w mem sercu:
»Pigkny margrabia smutny i chmurny, wida¢ robi
poréwnania. 1*

O jakimze to margrabi mowit ten cierpko-piskliwy
glosik? co6z to byla za kobieta? Miatam jednak tyle
mocy nad soba, ze nie obejrzalam si¢ za nig, nie
przestalam rozmawia¢ z wesotym u$miechem. ‘ Nie-
zadlugo wrécitam do galerji, kadryl si¢ skonczyl, po
«hwili postrzegtam Maxa opartego o filar; twarz za-
s¢piona, brwi zmarszczone, dowodzily jasno ze mys$li
Jego daleko gdzies po za bal odbiegly; o czem tak
mys$lal?.. Zobaczywszy mnie w jednej chwili zmienit
wyraz twarzy i zblizytl si¢. z uS§miechem.

— Zmeczona jestem, rzeklam, wracajmy do domu.

Wsiadlszy do powozu, uczutam przejmujace mnie

reszcze; Max postrzegt to i jak najtroskliwiej otulit

me futrem. Po chwili zapytatam go:

— Jakze bawites si¢ dzis§?

— Nie tak dobrze jak ty, odpowiedzial; zdaje mi
si¢ ze bytas ciggle tak poszukiwana, tak otoczona, tak
niezliczone odbieratas hotdy... teraz juz zapewnie pa-
ni de Ferjeux bedzie zadowolniong z ciebie; dzi$ po
raz pierwszy zaja$niata§ w calym blasku, ubiorem,
pigknos$cia, dowcipem.

Nie wiem jak dzigkowaé ci za sad tak pochle-
bny... wigc zwracate§ na mnie uwage?

— Nie zadawataby$ podobnego pytania, gdybys
byta raczyla i mna si¢ zaja¢ nieco; ale i ciebie juz
wir $§wiatowy zaczyna porywad i upaja¢: doprawdy
powimenbym si¢ lgka¢ aby$ znow nie zanadto przeje-
ta si¢ naukami pani de Ferjeux.

— O! badz spokojny, moj drogi, odpowiedziatam;
moze by¢ ze kiedy$ $wiat potrafi mnie zajac¢ i pocia-
gna¢ ku sobie, ale dzi$... wierzaj mi, nie dbam o nie-
go zupetnie. Dzi§, wiesz o czem myS$l¢ i marze¢ tak
we dnie ja w nocy? oto o zamku do Lestang; ach!
jakzebym pragneta go zobaczy¢, gdyby to mozua tam
pojechac?

— Jakto, w miesigcu lutym, rzekt zadziwiony;
czyz zapominasz o srogich poinocno-zachodnich wich-
rach, panujacych w tej nadmorskiej okolicy?

Tyle byto stodyczy, tyle uczucia w jego gtlosie,
ze o$mielona zarzucilam mu rgce na szyjg, i rzektam
wzruszona: Co6z mnie obchooza wichry i burze; tam
bedziesz moim, zupelnie moim, nikt mi cie wydzie-
ra¢ nie bedzie.

Popatrzyl na mnie w milczeniu, u$miechnat si¢
i rzekt nareszcie: Zastosuj¢ si¢ do twojej woli.

Nie podejmuj¢ si¢ opisa¢ niewypowiedzianego za-
dziwienia i oburzenia baronowej, ‘kiedy dowiedziata
si¢ onaszem postanowieniu; zpoczafcku nie chciata wie-
rzy¢, aby mys$l tak niedorzeczna mogta powstaé¢ w glo-
wie osoby nie dotknigtej pomieszaniem zmystow.
Opuszczaé Paryz w §rodku zimy i biedZz zagrzeba¢ sig
na wsi! alez* to nawet nie odwrot, to po prostu uciecz-
ka, to hanbigca porazka. Co $wiat na to powie? krok
taki zgubi mnie niepowrotnie... A c6z dopiero gdy
si¢ przekonata ze postanowienie moje jest niezlomne!
uniosta si¢ bardzo, i wtedy to po raz pierwszy widzia-
tam ja prawdziwie rozgniewana. Powiedziala mi
cierpkim glosem: Zze szalony moj pomysl pociagnie
za soba najzgubniejsze nastgpstwa, ze Max odgadnie
niebawem kierujagce mng pobudki, ze odtad uwazac
mnie tylko bedzie za dzikie dziewcze¢ bojace si¢ $wia-
ta, ze mito$¢ jego dla mnie nie potrwa i trzech mie-
sigcy, ze wlasng r¢ka zabijam swa przyszios$¢ i szcze-
$cie, a nareszcie, ze 1 ona przestaje mnie kocha¢, co-
fa mi swojg przyjazn, i bylaby bardzo, bardzo kou-
tenta, gdyby dowiedziata si¢ kiedy$ zZe jestem najnie-
szczg$liwszg z kobiet.

To powiedziawszy odwrdcita si¢, nie chciata podac
mi r¢ki 1 wyszla trzasngwszy drzwiami.

VIL

Wszystko w zyciu naszem jest tak niepewne, ze
nikt nigdy nie moze by¢ pewnym ze ma stusznosc,
zaledwie wsiedliSmy do wagonu, ktoéry szybkim lotem
unosit nas na potudnie, ali$ci zwatpienia i niepokoje
zaczgly tlumnie powstawa¢ w moim umys$le. Noc
nadeszta, noc zimna i wilgotna; nie mogtam zamknaé
oka; straszne przepowiednie baroDow§j de Ferjeux
pomimowolnie stawaty mi na mysli. Ciagle widzia-



tam joj ruchy, jej iskrzace gniewem oczy, styszatam
joj glos piskliwy... Jest to ,ucieczka, porazkall po-
wiedziala mi, i miata stuszno$é; tak jest, nagly ten
odjazd byt rzeczywiscie ucieczka, uciekalam przed po-
roOwnaniami... Szczg¢sciem, Max nie wiedziat o niczem;
ale czyz taki cztowiek nie odgadnie wszystkiego? Glos
wewnetrzny przestrzegal mnie ze strach jest zltym
doradca, i ze w kazdym podobnym razie, nalezy wy-
biera¢ taka droge, ktorej przejscie najwigcej nas ko-
sztuje.

Przybylismy do Lugdunu, tu mieliSmy odebrac¢ li-
sty od intendenta Maxa, zawiadamiajace nas kiedy
wszystko bedzie gotowe na nasze przyjecie; dwa dni
czekaliSmy na nie. Dnia 8 lutego, rano bardzo w dal-
sza pusciliSmy si¢ droge; czas byl mglisty i mrozny.
Pomimo zapewnien Maxa, zaczynatam nie wierzy¢
w stonice potudniowe, a zniechgcona wyobraznia
przedstawiata mi Lestangjak drugi Louveau, otoczony
gestemi mglami, lasami jodtowemi i posg¢pnoscia Ju-
ry. Wyobrazalam sobie zamek pos¢pny i zimny, gdzie
wsrod $niegow i deszczow, cate dlugie dnie spedzaé
bedziem przed dymigcym kominkiem, bez zadnej roz-
rywki; przyroda nawet ani razu nie usmiechnie si¢ do
nas. A coz dopiero jesli kiedy jeden ruch, jedno wej-
rzenie dadza mi pozna¢ ze Max zaluje Paryza, jesli
dostrzege chmurke nudow, przeciagajaca po pigknem
jego czole?.. Mysl ta $§miertelnym przejmowata mnie
dreszczem, zalowatam popelnionej nieroztropnosci,
i ciggle tkwit mi w umys$le 6w oklepany w romansach
frazes: ,,cala przysztos¢, cate zycie czesto od jednego
dnia zaleza.ll

Na czemze to nieraz zasadzaja si¢ nasze obawy
i nadzieje! Powoli, nieznacznie, czas zaczal si¢ roz-
jasnia¢, w Wiedniu mgly rozwialy si¢ zupelnie. Po
nad brzegiem parowu postrzegtam wielkie krzewy ja-
now'cu, bogato zoéttym osypane kwieciem; zaledwie
mogtam pozdrowi¢ je w przejezdzie, ale zdawato mi
si¢ ze z glebi picknego ich kielicha wiosna wyglada-
ta i uSmiechata si¢ do mnie; w uszach zabrzmiat mi
$piew jaskutki. ,Jeste§ przecie pomyslatam, o nie
opuszczajze mnie wigcej.ll Max czytat, drzemat, a od
czasu do czasu spogladat na mnie szydersko. Odwra-
catam wtedy gtowe¢ 1 przenositam wzrok na prawo,
na szare wody Rodanu, na rosnace na jego brzegach
topole i toziny, na piasczyste wyspy, na miasta pysz-
nie wznoszace si¢ lub pochylone zalotnie po nad dro-
zynami nadbrzeznych dolin, jakby przygladajac si¢
ze szczytu swych starych wiezyc i kos$ciotdéw, wpada-
jacym do wielkiej rzeki cichym, skromnym potokom
i strumieniom, wyptywajacym z glgbi gor, aby, mie-
szajac si¢ z bystrym wdd jej pradem, S$wietniejszych
szuka¢ przeznaczen; pyszny ze swoich zdobyczy, Ro-
dan przyjmuje je zmajestatyczng powaga, i wtryum-
fie niesie do morza. Teraz juz kontury przedmiotéw
rysowaly si¢ co raz wyrazniej; gory Ardeche ze swe-
mi skalami, winnicami i d¢bowemi lasy, mijaly si¢
przed moim wzrokiem w cudnych krajobrazach; skatly
wygladaty stonca ztern spokojnem zaufaniem, jak
zwykliSmy liczy¢ na stara przyjazn lat dziecinnych.
Ukazato si¢ nareszcie, a pierwsze jego promienie
oswiecity gaik sosnowy i pasterza, stado owiec pedza-
cego drozyng. Za chwile stonce catkiem wylonito
si§ z poza obtokéw, i jakby za dotknigciem czarno-
ksiezkiej laski, w mgnieniu oka wszystkie chmury
rozwialy si¢ i rozpierzchty, horyzont cudng zajasniat

pogoda. Wszystko zwiastowalo mi zmiang¢ strefy
i klimatu; powietrze bylo tak ciche i cieple, jakiem
Jura w Czerwcu tylko pochlubi¢ si¢ moze, wszystko
w okolo rozkoszowalo si¢ i zatapialo w blogiej jasno-
$ci. Oczy moje i serce napawaly si¢ nieznanym uro-
kiem, nagle wszystko jakby rozjasnito si¢ we mnie;
0 ile przez te dni pare zatowalam, o tyle teraz win-
szowatam sobie i cieszytam z tej podrozy.

— Swiat, moéwitam sobie, zbyt wczeSnie stanglt
mi¢dzy nami; Max nie zna mnie jeszcze, nie wie jak
wiele przyczyni¢ si¢ moge do jego szczesScia. Chce
aby Max ktory dotad tudzil si¢ tylko cieniem, poznat
1 pojal warto§¢ prawdziwej mitosci, jedynie zupeinej,
bo milo$¢ taka, losy i1 uczucia, i wszystko, wszystko
wspolnem czyni, sama jedynie umie tgczyé godnosé
z namig¢tnoscia, i tem zadniejsza poswigcen im za-
zdro$niejsza o swe prawa. W samotnoS$ci i ciszy,
staniem si¢ sobie na wzajem niezbegdnie potrzebni,
zycie domowe wypowie nam wszystkie swe tajemnice,
kazda godzina pomnazaé bg¢dzie skarb wiasnych na-
szych pamiatek, a stodkie naivyknienie polaczy dusze
nasze tak $cislemi wezly, ze nikt i nic rozdzieli¢ ich
nie potrafi.

W Donzere rozstaliSmy si¢ zRodanem i koleja ze-
lazng; siedzieliSmy przy s$niadaniu kiedy stuzacy
z Lestang, przyprowadzil nam przed oberz¢ dwa
pickne wierzchowce. Za chwile bytam gotowa i wsiadl-
szy na podanego konia, puscitam si¢ galopem, pigkna,
szeroka jak wstega wijaca si¢ droga, ktora roztacza
si¢ u skat zarostych krzakami. Upojona powietrzem,
sloncem i jaka$ dzika nigdy dotad nie zaznang rado-
$cig, co chwila wspinalam konia, zmuszajac go do
przeskakiwania ptotow i rowdéw. Max przestraszyl si¢
kilkakrotnie ta zbytniag $§miatoscig. Na honor, zawo-
lat, jeste$ niepor6wnang amazonka! Nieporownang!
byl to wtasnie wyraz ktéry ustysze¢ pragnetam.

Galopujac okoto wzgdrza wzniesionego po nad Va-
laurie, zobaczytam na lewo jakby unoszacy si¢ oblok
srebrzystej gazy, byt to gaik oliwny, pierwszy jaki
widziatam w zyciu. Dzien ten stanowil dla mnie epo-
ke, i od tej chwili polubitam te drzewa ktérych mie-
'nigce liScie sag wiernem obliczem humoru slonca; je-
zeli czas jest pochmurny, liScie oliwne roztaczaja cien
cigzki, otowiano-szarego koloru, ale niech tylko ston-
ce zabty$nie, natychmiast przyodziewaja si¢ w_po-
wietrzng lekkos$¢, i stosownie do godzin zdaja si¢ jak-
by przeniknione proszkiem ztotym lub srebrnym.
Dnia tego, drzewa oliwne rownie jak ja byly wesote,
i wyraznie blogim witaty mnie u§miechem.

Mingwszy Valaurie, kraj i polozenie zaczgly si¢
zmieniaé. ZwréciliSmy si¢ na poinoc, gorzysta, peina
wybojoéw droga doprowadzila nas do Bayonny, malej
wiosczyny ktorej bielejace domki wygrzewaly si¢ na
stoficu; z jednej strony drogi rozciagaly si¢ brunatno-
czerwone pola, z drugiej lesiste wybrzeze; w tem na-
gle, na szczycie potddniowycli wzgdérzow ukazal mi
si¢ jakby pigkny okragltawy pagorek, uwienczony
staremi otaczajacemi go mury i zacieniony de¢bami
ktorych aksamitna zielono$¢ taczyta si¢ z potyskliwa
zielonos$cia bukszpanu i ciemng zielenig jatowcu.
Miejscami ukazywal si¢ nagi grunt przenikniony wa-
pnem, miejsca takie porozrucane wsrod krzakow, wy-
dawaly si¢ z oddali jakby gwiazdy z najczystszego

srebra. ” (d-c-79)



